NAME and SURNAME


: RECEP RECEPOV 

PLACE and DATE of BIRTH


: Turkmenistan, 1961 

PROFESSION




: Psychology, Translation and Interpretation 

TELEPHONE




: +90 (312) 425 86 90 FAX : +90 (312) 425 90 22 

GSM





: +90 (536) 246 45 61 

E-MAIL




: rtrk61@hotmail.com

OFFICE MACHINES USED


: Computer and other office machines 

EDUCATIONAL STATUS 

Schools and Departments Graduated 

1. Yolöten Vocational High School – Department of Machining and Electrifying the Integrated Stock Raising Facilities, 

2. Yolöten Vocational High School – Multi Purpose Tractor Operator, Professional Driver. 

3. Military Academy, Armoured Personnel Carrier Troop Commander.   

4. Çarcev Educational (Pedagogy) University – Department of Physical Education 

5. Çarcev Educational (Pedagogy) University – Department of Psychology (Educational Psychology)

6. Turkmen State University – Department of Russian Translation and Interpretation (Special Education) 

7. Kazan University – Doctorate Program of Psychology Department (Patho-psychology)   

8. Ankara University, Faculty of Language, History and Geography, Department of Psychology – Doctorate Program (Social Psychology)

WORK EXPERIENCE

1. Çarcev Educational (Pedagogy) University, Lecturer in Department of Psychology 

2. Turkmenistan Republic of Soviet Socialists Ministry of National Education 2nd Department

3. Ashgabat, Suvorov Military High School, Lecturer, Troop Commander. 

4. Soviet Azerbaijan, Vocational Higher Education Lecturer

5. Turkmen State Medical University, Department of Psychiatry, Lecturer 

6. Turkmenistan Institute of Preventive and Clinic Medical Scientific Research, Scientific Researcher, Clinic Adviser. 

7. Turkmen State National Conservatoire, Lecturer. 

8. Courthouse in Ankara, Turkey– consultative authority. 

9. Various Translation Offices in Ankara – Translator and Interpreter. 

10. E.R.S. Construction Company – Translator and Interpreter.

11. İDİL Construction Company – Translator and Interpreter.  

12. “TUR–CAN” Advanced Technology and Shipping Company – Translator and Interpreter. 

Currently I work as Consultant and Translator – Interpreter in “MERKEZ TRANSLATION CONSULTING AND TRADE LTD. CO.” 

I have been working as a professional translator in Turkey for 10 years and earn my living from this profession. 

I provided translation services to the following organisations in Turkey: Ministry of Health, General Directorate of Medicine and Pharmaceutics, Permanent Undersecretary to Customs, Prime Ministry, Ministry of State, Turkish Cooperation Agency (Legal, Competition, Cotton, Stock Raising, Agriculture, Tomb Restorations, Health, Banking etc.), Eti Holding (Boron and Other Mines, Mineral Water, etc.),  “TUR–CAN” Mining, Industry, Trade Inc., (Fine Metal Powders, Anticorrosive and Toxic Paints, Ships, Galvanise, Engine Oils, etc.), “İPEK YOLU” (Trade, Finance), “GRUP-TEL” Company (Fibre Optic Cables, Lignite and Coal, Car Spare Parts, Aluminium and P.V.C. Profiles, Foods), “E.R.S.” and “İDİL” Construction Companies (Every kind of translation and consultation works concerning Hospital, Closed Car Park etc. construction), Turkish Competition Authority, “ROMAN” Group of Companies (Bread Bakery), “HERKÜL” Company (Leatherworking, Textile), “BEST COLOR” (Lumber and relevant workbenches, photographic laboratory), “GAMA” INDUSTRIAL FACILITIES MANUFACTURE AND MOUNTING, “KRİSTALL” State Scientific Research Institute (Russia), N. İ. VAVİLOV PLANTS VNII (All Community Landscape Gardening Scientific Research Institute), “YUZHGIDROSPETSSTROY” (Ukraine, Pipe lines), “UKRMONTZHSPETSBUD” (Ukraine, Pipe lines)  and various other companies and customers. Sworn-in translator of 50th Public Notary in Ankara, Turkey. 

FOREIGN LANGUAGES 

I am currently translating texts in 11 languages including Turkish, Russian, Turkmen, Bulgarian, and the entire Turkish and Slavic Languages.  

ФИО





: Реджепов Реджеп Тедженович 

МЕСТО И ДАТА РОЖДЕНИЯ

: Туркменистан, 1961 г. 

ПРОФЕССИЯ 



: Психолог, переводчик и др. 

ТЕЛЕФОН 




: +90 312 425 86 90; 425 86 98 

ФАКС




: +90 312 425 90 22 

СОТОВЫЙ (МОБИЛЬНЫЙ)

: 0 (536) 246 45 61 

ЭЛЕКТРОННАЯ ПОЧТА


: rtrk61@hotmail.com

ОФИСНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ

: Компьютер и другое офисное оборудование 

О Б Р А З О В А Н И Е 

1. Иолотанское профессионально-техническое училище – Механизация и электрификация животноводческих ферм. 

2. Иолотанское профессионально-техническое училище – тракторист машинист широкого профиля, профессиональный водитель. 

3. Высшее военное училище – командир взвода на БТР 

4. Чарджоуский педагогический институт им. В. И. Ленина – Отделение физического воспитания. 

5.    Чарджоуский педагогический институт им. В. И. Ленина – Отделение психологии (Педагогическая психология) 

6. Туркменский государственный университет им. Махтумкули – Переводчик русско-туркменский (специальная подготовка) 

7. Казанский университет, аспирантура, патопсихология 

8. Анкарский университет – докторская программа 

М Е С Т О    Р А Б О Т Ы

1. Чарджоуский педагогический институт им. В. И. Ленина – преподаватель 

2. Министерство народного образования ТССР, 2 отдел 

3. Ашхабад, Суворовская школа, воспитатель, командир взвода 

4.  Совхоз техникум «Советский Азербайджан» – преподаватель 

5. Туркменский государственный медицинский институт кафедра психиатрии 

6. ТНИИПиКМ (Туркменский научно-исследовательский институт профилактической и клинической медицины) научный сотрудник, консультант 

7. Туркменская государственная национальная консерватория – преподаватель   

8. Анкарский суд – эксперт 

9. В различных бюро переводов г. Анкары – переводчик 

10. Строительно-промышленная компания «Э.Р.С.» – переводчик, консультант 

11. Строительно-промышленная компания «Идил» – переводчик 

12. Производственно–коммерческая компания высоких технологий и судостроения «Тур-Джан» – переводчик 

И по нынешний день работаю консультантом и переводчиком в переводческом бюро «Меркез Терджуме Данышманлык ве Тиджарет Лтд. Шти.».  


В Турции работаю как профессиональный переводчик уже более  чем 10 лет и таким образом содержу свою семью, зарабатывая переводчиком. 


В Турции выполнял работы таких государственных учреждений и частному сектору, как Министерство здравоохранения, Главное управление фармацевтики, Секретариату по таможенным делам, Кабинет Премьер министра, администрации государственного министра, Турецкому агентству развития и сотрудничества (право, антимонопольная политика, хлопководство, животноводство, сельское хозяйство, реставрация мавзолеев, здравоохранение, банковское дело и др.), «Эти Холдинг» (месторождения бора и руды, минеральные воды и др.), горнопромышленная и коммерческая компания А. О. «Тур-Джан» (высокодисперсные металлические порошки, (Fine Metal Powders), антикоррозийные (Anticorrosive) и антиобрастающие краски, судостроение, оцинковка, моторные масла и др.),  компания «Ипек йолу» (торговля, финансы), компания «ГРУП–ТЕЛ» (оптико-волоконные кабеля, лигнит и уголь, запасные части автомобилей, алюминиевые и ПВХ профили, продукты питания), Строительно-промышленные компании «Э.Р.С.» и «Идил» (строительство больниц, крытые автомобильные гаражи и другие переводческие и консультативные услуги по строительству), Антимонопольный комитет, Группа компаний «Роман» (пекарни), компания «Херкюл» (кожевенное дело, текстиль), компания «Бест Колор» (деревообработка и деревообрабатывающие станки, фотолаборатории), компания Индустриальные сооружения, производство и монтаж А. О.  «ГАМА», Государственный научно-исследовательский институт «Кристалл» (Россия), ВНИИ растениеводства им. Н. И. Вавилова (Россия),  ОАО «Южгидроспецстрой» (Украина, трубопроводы),  Украинская государственная корпорация по выполнению монтажных и специальных строительных работ «Укрмонтажспецбуд» (Украина, трубопроводы) и перевожу различные официальные документы фирмам и клиентам. Сотрудничаю с 50-ой нотариальной конторой г. Анкары, Турции по заверению документов и легализации.  

Предоставляем консультативные услуги по проведению «Проверки деловой репутации и финансовой надежности» турецких фирм. 

И Н О С Т Р А Н Н Ы Е    Я З Ы К И 

Турецкий, русский, болгарский, славянские и турецкие языки, в общей сложности перевожу с 11 языков.  

ADI VE SOYADI



: RECEP RECEPOV 

DOĞUM YERİ VE YILI


: Türkmenistan, 1961 

MESLEKİ UNVANI



: Psikoloji, Tercüman – Mütercim vs. 

TELEFON




: 0 (312) 425 86 90 FAKS : 425 90 22 

CEP





: 0 (536) 246 45 61 

ELEKTRON POSTA ADRESİ

: rtrk61@hotmail.com

KULLANDIĞI BÜRO MAKİNELERİ
: Bilgisayar ve diğer büro makineleri 

EĞİTİM DURUMU 

Bitirdiği Okul ve Bölümler. 

1. Yolöten Meslek Lisesi – Hayvancılık Entegre Tesislerini Makineleştirme ve Elektrikleştirme Bölümü, 

2. Yolöten Meslek Lisesi – Çok Amaçlı (Geniş Profilli) Traktör Operatörü,  Profesyonel Sürücü. 

3. Kara Harp Okulu, Zırhlı Personel Taşıyıcı Takım Komutanı.   

4. Çarcev Eğitim (Pedagoji) Üniversitesi – Beden Eğitimi Bölümü  

5. Çarcev Eğitim (Pedagoji) Üniversitesi – Psikoloji Bölümü (Eğitim Psikolojisi)

6. Türkmen Devlet Üniversitesi – Rus Dili Tercüman Mütercimlik Bölümü (Özel Eğitim)

7. Kazan Üniversitesi – Psikoloji Anabilim Dalı Doktora Programı (Patopsikoloji)   

8. Ankara Üniversitesi D.T.C.F. Psikoloji Bölümü – Doktora Programı (Sosyal Psikoloji)

ÇALIŞTIĞI KURULUŞLAR

1. Çarcev Eğitim (Pedagoji) Üniversitesi Psikoloji Bölümü öğretim görevlisi 

2. Türkmenistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Milli Eğitim Bakanlığı 2. Bölümü 

3. Aşkabat, Suvorov Askeri Lisesi Öğretim Görevlisi, Takım Komutanı. 

4. Sovyet Azerbaycan’ı Yüksek Meslek Okulu Öğretim Görevlisi 

5. Türkmen Devlet Tıp Üniversitesi Psikiyatri Bölümü Öğretim Görevlisi 

6. Türkmenistan Profilaksi (Önleyici) ve Klinik Tıp Bilimsel Araştırma Enstitüsü, 

Bilimsel Araştırma Görevlisi, Klinik Danışmanı. 

7. Türkmen Devlet Milli Konservatuarı, Öğretim Üyesi. 

8. Ankara Adliye Sarayı – Bilirkişi. 

9. Ankara’da Muhtelif Tercüme Büroları, Tercüman – Mütercim. 

10. E.R.S. İnşaat, Tercüman – Mütercim. 

11. İDİL İnşaat, Tercüman – Mütercim.  

12. “TUR–CAN” İleri Teknoloji ve Gemicilik Şirketi, Tercüman – Mütercim. 

Halen de “MERKEZ TERCÜME DANIŞMANLIK VE TİCARET LTD. ŞTİ.” de Danışman ve Tercüman Mütercim olarak çalışmaktayım. 

Türkiye’de 10 yılı aşkındır profesyonel tercüman olarak çalışmaktayım ve bu mesleği icra ederek de ailemin geçinimini sağlamaktayım. 

Türkiye’de Sağlık Bakanlığına, İlaç ve Eczacılık Genel Müdürlüğüne, Gümrük Müsteşarlığına, Başbakanlık, Devlet Bakanlığı, Türk İşbirliği ve Kalkınma Ajansı (Hukuk, Rekabet, Pamuk, Hayvancılık, Tarım, Türbe Restorasyonları, Sağlık, Bankacılık vs.), Eti Holding (Bor Yatakları ve Madenler, Maden Suyu vs.),  “TUR–CAN” Madencilik, Endüstri, Tic. A. Ş., (Yüksek Yayılımlı Metal Tozları (Fine Metal Powders), Antikorozif (Anticorrosive) ve Zehirli Boyalar, Gemicilik, Galvanize, Motor Yağları vs.), “İPEK YOLU” (Ticaret, Finans), “GRUP-TEL” Şirketi (Fiber Optik Kablolar, Linyit ve Kömür, Araba Yedek Parçaları, Alüminyum ve P.V.C. Profilleri, Gıda Maddeleri), “E.R.S.” ve “İDİL” İnşaat Şirketleri (Hastane, Kapalı Otopark vs. inşası ile ilgili her türlü tercüme ve danışmanlık işleri), Rekabet Kurumu, “ROMAN” Şirketler Grubu (Ekmek Fırını), “HERKÜL” Şirketi (Dericilik, Tekstil), “BEST COLOR” (Kereste ve kerestecilik ile ilgili tezgahlar), “GAMA” ENDÜSTRİ TESİSLERİ İMALAT VE MONTAJ, “KRİSTALL” Devlet Bilimsel Araştırma Enstitüsü (Rusya), N. İ. VAVİLOV BİTKİLER VNİİ (Bütünsoyuz Bahçecilik Bilimsel Araştırma Enstitüsü), “YUZHGIDROSPETSSTROY” (Ukrayna, Boru hatları), “UKRMONTZHSPETSBUD” (Ukrayna, Boru hatları)  ve muhtelif şirket ve müşterilerin resmi evraklarının tercümesi. Ankara 50. Noterinde Yeminli Tercüman. 

YABANCI DİL BİLGİSİ 

Türkçe, Rusça, Türkmence, Bulgarca, Tüm Türk ve İslav Kökenli diller olmak üzere toplam şu anda Türkiye’de 11 dilden tercüme yapmaktayım.  

